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iprediend angewendet, war es frumm, fnorzig ic. ebenfalls.
Das ,,Sdyeit’” mupte aber riidwdrts und aufs ,, Geratewohl*
berausgezogen werden, fonjt war das Orafel ungiiltig. Die
Rinde am ,,Holz{deit’” offenbarte zufiinftigen Reidhtum.

Cehr umjtandlidy it der Rat an bdie heiratsluftigen
Sraben obder Middjen, bei drei Witwern oder Witwen je
brei Fingerhiite voll Salz, Wehl und Waffer zu einem
Teig 3u erbetteln, Ddiefen vor Mitternadi swijden wei

Steinplatten 3u baden und gu effen, um nadbher jofort das:

Bett aufzufuden. Die Wirtung des Genufjes diefes Winia-
turgebddes jeigte jidy in Den nun eintretenden fiien Trdaumen
vom  SHerzensallerliebiten oder vom Liebdyen.

Vom Brautwerber war im Simmental verlangt, in
der WUndreasnadt 3wijden 11 und 12 Ubhr aus 7 Brunnen
Waffer 3u trinfen. Sollte das DOrafel aber wirflam fein,
fo mufte er wobl darauf adten, daf er feine einzige Wajjer-
[eitung iiberjdritt. Beim fiebenten Vrunnen fonnte er das
Bild Jeiner Braut im Wafjeripiegel fehen. Wnderwdrts
mukte ver Jiingling, der Brautwerbung vorhatte, aud) aus
jieben Brunmen Walfer trinfen. War ihm Deim jiebenten
Brunnen ebenjo wohl wie beim erften, jo war jeine Sade
auf gutem Boden und jeine Werbung wurbde erhprt. Im
Toggenburg wiederum muBte Dder Jiingling nady dem
Wajfertrinfen den Dorfweiher oder, wo diefer fehlte, den
Dorfbady auffuden, um das Bild der bejdyiedenen Eheliebjten
su erbliden. G®an3z dbnlide Braudie [pielten [id iibrigens
audy, in der Weihnadtsnadt ab.

Werde id) im Tfonumenden Jabre in das Haus meines
Qiebjten Cinzug balten fonnen? So fragt das jehnende
Mabden. Woblan, in der St. WUndreasnad)t fann es dies
auf febr einfadye Weife vernehmen. 'Cs wirft einen Scdul
riidwdrts die Treppe bLinunter. Kommt er unten jo 3u
liegen, dafy die Gpige nady auBen, aljo von der Treppe
weg fdaut, o wird die Hodjzeit tm folgenden Jabhr jtatt
findben. Ober es begibt |id) in den Sdafitall, greift im
Dunfeln wabhllos nad) einem Sdaf. CErgreift es ein junges
Sdaf, 1o geht der Wunjd nad) baldiger Heirat in Erfiillung.
Mer an den Sdafitall flopft, fann aus dem entjtehenden
Geblode iibrigens audy Sdliiffe auf das Wlter der oder
des Liebjten 3iehen. Blodt suerit ein junges Sdaf, Jo ijt
der oder die Jufiinftige aud) jung, bIodt ein altes Sdaf,
o ift die Nubanwendung allerdings weniger ,,lieblidh’" und
erwiinjdt. In dbhnlider Weife [dliekt der Heiratslujtige
aus der erften menjdliden Begegnung am Andreastage auf
pas Ulter der vom Sdyidial Bejdyiedenen, ja, die Behaup-
tung gebt fo weit, der BVurjde hHeirate das WMadden, dem
er an diefem Morgen juerit begegne.

Das [ind, bunt durdjeinander, einige Volfsbraudye, die
den Andreastag 3um Los- und Orafeltag erjten Ranges fiir
alle Heivatslujtigen jtempeln. Wer probiert die Ridtigleit
ber vorftehenden Jeremonien? WAm WAnbdreastag it aber
nody gan3 anderes ,los”. Iod unziblige andere aber-
gldubifhe Dinge Iniipfen fidh an ihn. So tanzen in ber
Geifterftunde auf allen Kreuzwegen die Hexen. €s it des-
Halb jehr gefabrlich, Vi) um Ddiele Jeit auf einen Kreuzweg
3u begeben. Unbejdhadet bdiirfen bdies nur Sonntagsfinder
tun, denen die Hexen nidts anzubaben vermdgen. Dieje
werden aber jebhr interefjante Dinge fehen fonnen. Sie werfen
einein Blid in das Jenfeits, Jehen verborgene Sdiase 1. Ein
am Andreastag gejdnittenes Holzden Hat Wunderfraft.
Tragt man es Jtets in der Tajdye bei jid), o Fann man
mit ihm Gplitter, dte in die Haut gedrungen |ind, entfernen.
Das ,,Cprienhd Bl mup aber aus Weikdorn fein. Wer
an beiligem Ort in der Andreasnadt ein Gefdk mit Wajjer
aufftellt, fann am Piorgen Geld darin finden ujw.

Die vorftehenden Ausfiihrungen zeigen, welde Bedeu-
tung unfere Urgrojovdter und GroBvdter dem 30. JNovember
sumagen und wie winjdenswert es ijt, die interefjanten
Braudye 3u jammeln, bevor fie ,,unfere alleswifjende’ Gegen-
wart gdanslidy vergejfen hat. V.

v =
,im feidemwdg”.
— €s Lied ufem Seeland. «—
Vo Walter Morf, Bern.
(Sdlug.)
s Babhnwdrterhiisli Het ¢ By
Berfdlafe gluegt i wylde Wy.
Und wo=n-ihm d'Sunne v'Oiigli pukt,
Jidy’s gang erwadyet und het gfdtubt:
L Was ifdy ddt los, het's adt 1o gid)meit‘?“

,Was wett ddt ! het ds Blite|dytli gheit,

S Der Wieje-n=ijdy balt einijd) do,

3 ba's Yo Tletfdhti Nadt vernol.

Da ha=n=zis myne Gidhpahne gfeit,
Drum glehjdy is ji wie 3uedegidneit.
Gall, Hiisli, 's git no andre Dampf
Als derige bim NRuel und Gldhtampf,
Wo dbir madt D'Ouge triieb und blind?
Der Mej ifdh do und Banzes Chind!

,Was dunt di hiitt no alles a?

Het ds Hitsli gmadt enanderena,

,Chuum bijdy de da und madid ¢ Sdnuuf,

Go lafd) di wie ne Rofe-n-uf!

Wie wettid de ds Heidi o ha gleh!

Cs ijdy ja no am Gardajee!

3 weik’s no guet, vor mingem Jabr,

Da bha=n-ig pner Chruufelhaar,

Ds nerbriegget GJidhtli da no gheh,

Und ds Jiifi het denn gmadyt: Herrjeh,

Wie geit o d'Ylebabn Jo gidwind

it difemt liebe, arme Chind!

Siij jeijs du, ’'s jpgi umedo.

3 ha no niit ¢jp vernolh!

I batt’s dod) gwiig o miiele gief)"‘

30, wenn me meint, mir nge Gdjnee
3id’s dant es Jeidye, dah me ds Bett

O gdrn dly lang am Sdatte Het!”

$Set ds Blitejdtli us em Griiene gmadt
Und Bet i ds VBlaue-n-uje gladt.

,,5 bi fdo alt,” meit-ds Hiisli druuf,
,,Der Dienfdyt rybt eim fajdht mangifdy uf.
Wit Get Halt Tag und JNadit fei Ruebh
Und driidt’s eim dppe d'Ouge jue,

So da eim fider mangs etgah!

Gottlod, iid) ji der Pieje da!

Ji Tuegt me wider gdarn i d’Wdlt!

Und gfeht me ds Heidi dup im Fdld,
CSu het eim d'Froiid de wider wady,

Bis v'Sdtdarne [dyne eim uf ds Dady!”

m Heivewdg het's Ldarme gdl.
LI da da inne niit verndh,
MWas duhe wider einijdy geit!*
Het ds Guggerli im 3ntli gfeit.
Unb ds Spinneli meint o im Ghitiis:
> weil es o, 's het Jpner Miiiis,
Bis me da inn’ es Wort verfdteit
Und dppe merft, was duie geit.
NIl Sdtund geit ds Fiirli nume-n-uf
Unb geit de na mene durze Sdnuuf
Sdyp wiber jue.  Im fijdhtere Lody
Choii mir de wider wie nes Blod),
Muultrumme bis e Fadeve [dmnellt
Und di vor ds Tiirli ufefdytellt.
Wart nume, i bi nid vo Hol3!
3 bi no uf mps Handwdrd) [dtol3!
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3 wibe ji es Neli 3wdg,

Daly ds Jntli {dteit, bifd uf em Wig

Fiir ds Guggu us em Chropfli 3'labh.

De dald e Jytlang duBe jdtabh,

Und ig gleh de zum Tiirli us,

Was bdppe geit i Bdanges Hus,

Und gfeh de Liit de o i ds Gfidht

Und ghdre ihres Damp und Bridt.

MWart Guggerli,” het ds Sdpinnli gladt

Und het der Sdhtoub diir dbs Ghilus abgmadt.

Da giejdyet du=n-es Redli druuf:

L, 31 hor mer mit dym Wardye-n-uf!

I da ja nimme ringfetum!

3'etidht wird mer no mys Adsli drumm,
Wenn ig my Wig erzwinge wott.

Los, wie fedy ii der Gugger robdt!

Und jike geit ns Tiicli uf.

Ji ghpridy my let|dte, dhwdire Sdhnuuf.”

Da ijd du ds Jotli binbe (dHtabh.
Und ds Sdpinnli Het ps Tiirli gbha,
Wos iiber Tijdy und Banf und Bett
Sy Gwundernaje gfuettvet Het.

's het d'Riit i YSdtube o gfeh dho
Und Het du gly druuf no vernoh,

3iB ngi ds Heidi wider da,

3'Jtalie heig’s ihn's niimme gha,

Sy Attt driid fei Chummer mel,

i {@laf Jit farn am Garbdbafjee.

Und ds Sdpinnli het 3um Gugger gfeit:
,3i mady di mira da no. breit,

3 Tah mi jiB der. Gunne 3ue,

3 weil jif fiir mp Labtig gnue.

's Ty Bwdi da inn, i hei fedy gdrn
Wnd hitlir no Tlieber weder farn.

War zdame mit de-n-Duge vedt,

RKeis Blidli meh fiir dbs Jutli Het,

Fragt o feim Gugger niit derna,

Laht d'Sdpinnele diir d'Sdhtube gab.
€Es wird de glp ne Hodynt gd.

I wott di Lénge fiivendl,

Ciinfd bdjet me mi no 3'diirus

Chunt ' Giihnisfrou 3u iis i ds Hus.
Ji, Adie Gugger, gdll verufl

Da het me weniger Verdrup?

it nume jig dy 3Int no us,

Chunt ' Sithnisfrou de hie i ds Hus,
Chunt wider ds Gangwdrd)y dir i ds Gleis.
IMi et 1i gleh, i wott uf d'Reis!”

(E Jtibeli diir ds Lanbdli us

$et jebem BVoum und jedem Hus
Und jedem Wig und Briiggli gfeit:
LIdr Biitt diir 05 Seeland bdiive geit,
Meint gwiih hie jnpgi ds Paradys.
Hie griient und bliieht no ds Bdferns.
Mi weil nid, wo me lofe muek,
Us jeder Sditude dunt ¢ Gruep:
Wyt wyt, wyt wot, ’'s ijd Diejesit,
MW D’Bluejdt uf jedem Dornhag Int!
's Bet alles Froiid, und nume=n-i,
Wy hie im Seeland Burger bi,
Muels, wenn di [donidti Jnt riidt q,
3 ds Iurbemddsli abegah.”

Und bds Ndbeli ifd) druus und ddnn.
MWo’s diire-n-ifd), da het jps Grdnn

De Gresli d'Gwundernafe gnebt,

Und »’Sdpate hei der Sdnabel gwebt:

Wyt, wnt, mir Hei jif Ndbels gnue,
Gang nume ji em MdOsl Fue!

Und d'Gunne het i ds Landli gladt,
Het jedes Tori 3'gpre gmadit.

Und d'Fanjdter fn jdperrangeluf
Und gliedlet het’s vom Husdbad druuf,
Dal jede Gueg het gmeint im Giddr:
LI dunt de gly no um fns Ghvr!“

s ildy Hodzntant! Het ds IMbdifi gfeit.
Vom Boum het's Blite|dtli abegidhneit.
o's il Hodsntent! s ild Hodintznt!
gnfolterli, wi wyt, wie wyt?"

&, Dbis i de mys Gidpdhnli Ha!

De gange mer de Blitemli na

Und fadle zame diire Tag,

Bis p'Shtdrne Jdyne diire Haag!‘

nd o’Sunne-n-ijd) der Wig 3'diirus

Und het i Chani-Binzes Hus

Der Gugger i fnm Jntli gnedt.

Druuf het er ds Halsli ujegidtvedt,

Het Guggu gmadt, bis d'Heidi feit:

,, &, aber nei, wie d' Iyt vergeit!”

,Js ifdy Hodantant!” madt’s ufem Boum.
,Es ijd mer faldt es jng ¢ Troum!*

Het dbs Heidi glanzig fiir jedy gjeit

Und het der Chopf a D'SdHnbe gleit.

LUnd dod) wird hiitt my Troum no wabr,
Mir jeit’s der Hodntsdhrany im  Haar,
Und dbs quldig Ringli jeit mers o,

3 heig my Chrijdte-n-iiberdo.

Und ds Hdr, das feit mer’s, 's dlopft us Froiid!
Wie mangijd het's mer g’dlopft im Leid,
Wenn ig’s ha g'dlagt em Wbeldtdarn:

Wie ha=n-i dody my Chrijdte gdarn!*

,'s i1 Hodzntant!“ tont’s wider [ut,
St madt fed) 3wdg, my liebt Brut!
Es i@ di [donidti wnt und breit!*
$Het vor em Hus der Chrijdte gfeit.
,,5iitt bliieht is jede Dornehaag,
SHiitt hei mer iife Hodsnistag!”

Jih het der Heidewdg 3'diiry
Cs Gloggli tont: €, ddmet gly!
€, ddmet gly, es wdri IJnt!
Es wdri Jyt, dir liebe Liit!

€ JuBer ijdy der Wdg 3'ditrus.

De ifd) vo Chani-Banzes Hus

Cs Hodant diir-n-es Wigli do

Und Bet der Rant i d'Hobhle gnobh.
Bwbdi fn vorus, hei Hand i Hand

So glanzig g’luegt i ds griiene Lanbd.
Und bdbs Fritehligsliiftli madt du Ips:
,Hie ifd) es wie im Paradys!

Der Liebgott madt der Fauteul 3wig,
Jig luegt er ufe Heidewdg

Und jeit: ,,Oiid)y liebe Chrijdteliit
®hbrt jig di ndiii [honi 3ot

Wo d'Liebi Diitjdhy und Waljdhi findt
Mnd guldig Fdade um fe jdpinnt,

Cis Hars, ¢i Seel de us ne madt.

Ji angfdtet nid, wenn inere Nadt
Der Birglujt dutet hie 3'diirus

Und dppe pinft fns Lied um ds Hus.
Mys Mejeliiftli findt der Sdtdg,

My Sdge bringt’'s i Heidewdg!”
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